
1

T H E  C A T H O L I Q U E  H O T E L
H E I N Z  J U L E N



2 3

T H E  C A T H O L I Q U E  H O T E L



4 5

C O N T E N T

I N T R O D U C T I O N

A R T W O R K  H E I N Z  J U L E N  1 9 9 0

T H E  S I T E

F I R S T  I M P R E S S I O N S  A N D  I D E A S

A R C H I T E C T U R A L  D R A W I N G S  A N D  P I C T U R E S

T E X T  O F  E D U A R D  I M H O F  -  C A T H O L I C  P R I E S T

T E X T  O F  D R .  M I C H E L  C L I V A Z  -  A R C H I T E C T  E T H  Z Ü R I C H

L E  V E R T E N D R E  -  L A  F A C E  C A C H É E  D ´ O R F O R D

H E I N Z  J U L E N  –  I N D E X  O F  W O R K S  A N D  B I O G R A P H I C A L  D A T A

T E A M

H e i n z  J u l e n
H e i n z  J u l e n  I D E E  A r c h i t e k t e n  /  S t e f a n  N é m e t h  -  a r c h i t e c t

E d u a r d  I m h o f  -  c a t h o l i c  p r i e s t
D r .  M i c h e l  C l i v a z

6

1 0

1 2

1 8

2 4

3 6

4 0

4 9

5 4



6 7

T H E  C A T H O L I Q U E  H O T E L

A hotel as a medium for a Gesamtkunstwerk, a Gesamtkunstwerk as a medium for a theme, a theme as a medium that leads towards a 

hotel’s meaningfulness … Things become a lot more complex when mysticism, spirituality or yearnings become the motor and fuel of it all! 

But it is really quite simple! …

When I was a young artist, a journalist once asked me about the purpose of my work. I replied that I yearned for a project that would explore 

a certain meaningfulness, that would amalgamate and merge art, architecture, design, meaning and truth.

In this sense, the Catholique Hotel has the greatest potential among all the projects and work that I have had the privilege to undertake in 

my life.

In many of my early works already the life of Jesus – his aura – played a crucial role. There was a time when a portrait of Jesus simply had 

to appear somewhere in each of my works so as to transpose them into a dimension that reached beyond its standing as a work of art. 

It was my response to the need of many people who may find themselves in some cathedral or mountain chapel – lost in the contemplation 

of a statue or a sea of candles. 

It is this atmosphere, this warmth that is to be at the core of The Catholique Hotel. It is a project that is centred on JESUS; a hotel that is 

imbued with the Presence of Jesus and His followers.

Which church more beautifully embodies the virtues of art, music, architecture and hospitality; the pleasures of the palate and of pageantry 

than the Catholic Church? Which church uses the most precious oil to celebrate the Presence of Jesus? Which church has nurtured and had 

the greatest influence on Occidental culture, the culture of our Western world? I am a Catholic myself and am proud to have been born into 

this culture.

When I stood on top of Mont Sylvio-Lacharité in the autumn of 2007, and looked about me into the far distance, I felt a deep yearning for 

perfection. It was the power of the place that brought forth the Catholique Hotel – I feel I was granted a great gift when this idea came to me. 

The hotel refers to its Catholic area as well as to Catholic values and virtues. 

The theme of the mountain and the theme of spirituality are intimately connected. Both in Christian and in Buddhist thinking, churches and 

monasteries are often located on mountain tops … Is it the proximity of the sky, of the heavens, or the unobstructed view into the distance 

that has always driven man to meditate and reflect on hilltops and mountain peaks? 

The very approach to The Catholique Hotel is to set the scene: guests arriving by car or bus will leave their vehicles some 500 metres below 

the hotel. By horse-drawn carriage or on foot, they will ascend the hill to reach a Piazza, whose fulcrum is a large madonna statue that 

welcomes them with open arms. 

From the centre of the Piazza, the guests will proceed directly towards the main building, whose symmetrical structure and perspectives 

is inspired by sacral Catholic architecture. The building embodies the progress of human experience and achievement. Resembling a pre-

Christian temple, it faces the open horizon and opens itself towards the light and a more than life-size statue of Jesus that represents the 

central point of the project.

This central point, the focus, the fulcrum, projects both physical and spiritual needs and answers to those needs in all directions … the 

restaurant, lounge and bar; the hotel library; the spa, beauty salon and massage studio; the exhibition gallery; the viewing point; the guest 

rooms and lofts; the hotel’s very own chapel.

It is personal wish that – in keeping with the hospice tradition of providing a spiritual location in the Alps – two to three monks may reside 

permanently at The Catholique Hotel, to be available to advise visitors in spiritual matters.

A monastery, a luxury hotel, a Gesamtkunstwerk – all or none of the above?

My inspiration and motivation for this project stem from an indescribable feeling – it is one of great complexity, yet very simple. Just thinking 

about it gives me a deep sense of pleasure and satisfaction…

Heinz Julen

© Translation from German, Nov. 2008: Margret Powell-Joss | http://www.powelltrans.ch
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T H E  C A T H O L I Q U E  H O T E L

Ein Hotel als Mittel zu einem Gesamtkunstwerk, ein Gesamtkunstwerk als Mittel zu einem Thema, ein Thema als Mittel zum Sinn eines 

Hotels…. noch viel schwieriger wird es, wenn Mystik, Spiritualität oder Sehnsüchte zum Motor und Treibstoff dieses Ganzen werden!

Dabei ist es so einfach…

Als junger Künstler wurde ich von einem Journalisten befragt, was das Ziel meiner Arbeit sei. Ich antwortete ihm, dass ich mich nach einem 

Projekt sehne, welches einer bestimmten Bedeutung nachgeht, das Kunst, Architektur, Design, Sinn und Wahrheit ineinader verschmelzen 

lässt.

Von all meinen Projekten und Arbeiten,  die ich bis heute angehen durfte, hat das Catholique Hotel in dieser Hinsicht das grösste Potential.

Schon in meiner frühen Schaffensperiode spielte das Leben Jesu - seine Aura - in vielen Werken eine zentrale Rolle. Es gab eine Zeit, 

da musste dieses Jesusbild stets irgendwo in meinen Arbeiten auftauchen, um dieses Werk in eine Dimension zu führen, die über das 

Verständnis der Kunst hinausreicht. 

Es kommt dem Bedürfnis vieler Menschen nach, die sich ab und zu in irgendeiner Kathedrale oder Bergkapelle wiederfinden – versunken in 

den Anblick einer Statue, von einem Kerzenmeer umgeben. 

Diese Stimmung, diese Wärme soll zentrales Thema von The Catholique Hotel werden. Ein Projekt, das JESUS in die Mitte stellt. Ein Hotel, 

das beseelt ist von der Gegenwart Jesu und seinen Nachfolgern.

Welche Kirche verkörpert die schönen Tugenden der Kunst, der Musik, der Architektur, der Gaumenfreuden, der Gastfreundschaft und der 

Inzenierungen besser als die katholische kirche? Welche Kirche greift zum kostbarsten Oel um Jesu Gegenwart zu huldigen? Welche Kirche 

hat unser westliches Abendland kulturell massgeblich gefördert und geprägt? Ich selbst bin Katholik und stolz, in diese Kultur hineingeboren 

zu sein.

Als ich im Herbst 07 auf dem Hügel des Mont Sylvio-Lacharite stand und in die Weite bllickte, verspürte ich eine tiefe Sehnsucht nach etwas 

Vollkommenem. Es war die Kraft des Ortes, die das Catholique Hotel gebären liess - ich empfind es als grosses Geschenk, als diese Idee 

auf mich niederviel. 

Das Hotel bezieht sich auf die katholische Gegend, auf katholische Werte und Tugenden.

Die Themen Berg und Spiritualität sind eng miteinander verbunden.  In der christlichen – ebenso wie  in der  buddhistischen Welt - sind 

die Berge oft Stätten für Kirchen und Klöster… Ist es die Nähe zum Himmel  oder der klare Weitblick, der die Menschen seit je her zur 

Meditation und Besinnung auf die Hügel trieb? 

Architektur bedeutet “in Szene setzen” eines Ortes, eines Gedankens,  eines Bedürfnisses.  Inspiration für The Catholique Hotel ist die 

spirituelle Architektur im Allgemeinen. So liess ich mich von urchristlichen Tempelbauten und Basiliken, vom Vatikan über Bergarchitektur, 

von christlichen Hospizbauten bis zu buddhistischen Klöstern, oder von meinem persönlichen Bergatelier inspirieren.

Bereits die Anfahrt soll in Szene gesetzt werden. Die im Auto oder Bussen anreisenden Besucher werden die Fahrzeuge ca. 500m unterhalb 

des Hotels zurücklassen. Von dort geht es per Pferdegespann oder zu Fuss hinauf auf eine Piazza. Zentrum dieser Piazza ist eine grosse, 

weisse Muttergottes-Statue, die die Besucher mit offenen Händen empfängt.

Von dort schreiten die Besucher direkt in den Hauptbau des Projektes, das - ähnlich katholischer Kirchenbauten - auf Symmetrien und 

Perspektiven aufgebaut ist. Dieses Gebäude verkörpert den Gang durch menschliche Erfahrungen und Errungenschaften. Es ähnelt 

einem vorchristlichen Tempelbau, und gibt den Horizont frei, öffnet sich dem Licht entgegen  einer überdimensionalen Jesusstatue, die den 

Mittelpunkt des Projektes darstellt.

Dieser Mittelpunkt strahlt leibliche wie seelische Bedürfnisse in alle Richtungen aus… das Restaurant , der Aufenthalt, die Bar, die 

Bibliothek, der Wellness-Bereich, Schönheits- und Massageräume, eine Ausstellungshalle, eine Aussichtskanzel, Zimmer und Lofts oder die 

eigene Hauskapelle.

Es wäre mein persönlicher Wunsch, wenn ähnlich einem Hospitz 

(spirituelle Stätte in den Alpen ) auch 2-3 Mönche, an welche sich Besucher wenden könnten,  im The Catholique Hotel dauerhaft wohnen 

würden.

Ein Kloster, ein  Luxushotel, ein Gesamtkunstwerk oder keines von allem? 

Meine Inspiration und Motivation für dieses Projekt kommen aus einem Gefühl heraus, das ich nicht zu beschreiben vermag – ein Gefühl 

das so vielschichtig und doch so einfach ist und mich tief im Herzen erfreut, wenn ich nur schon daran denke….

Heinz Julen
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JESUS - Taking Water, Giving Wine Human - Drinking Wine, Making Water
Heinz Julen 1990 Heinz Julen 1990
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T H E  S I T E

The area, which The Catholique Hotel is located in, has many things to offer. Besides it being set in a breathtaking landscape, the Townships 
around Mont Sylvio-Lacharité are filled with culture, history, culinary richness and many opportunities for various activities. In summer there 
are wine tours to take, churches scattered around to visit, museums and historical sites to discover and beautiful landscapes to explore 
either on foot or on bicycle. In winter you can go skiing in the nearby hills, enjoy lovely romantic dinners in the evenings or relax in one of the 
numerous spas. For guests at the new Hotel on Mont Sylvio-Lacharité the full range of attractions is already available. For anyone’s taste, 
no matter whether you visit in summer or in winter.
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INSPIRATION

Architecture means the “showcasing” of a location, of an idea, of a need. The inspiration for The Catholique Hotel has been spiritual 

architecture in general – the sources of inspiration for this project have been pre-Christian temples and early Christian basilicas; the Vatican 

and mountain architecture; Christian hospices and Buddhist monasteries – even my own mountain studio. 
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P R E S E N T A T I O N  O F  „ T H E  C A T H O L I C  H O T E L “



22 23



24 25

8,45 %

8,45 %

g r o u n d  f l o o r 1 parking/connection
 to the orford ski area
2 marble statue
3 arrival
4 portal
5 receiving
6 clothes
7 reception
8 nave
9 shops
10 side altars
11 library
12 theme rooms
13 hoswroom
14 chapel
15 restaurant
16 terasse
17 glass jesus statue
18 observation deck
19 open space
20 bar
21 outside arcade
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1 two storey loft suites
2 home technique
3 staff rooms
4 cellar
5 monk cells
6 kitchen
7 receiving wellness
8 wellness men
9 wellness women
10 sonny deck
11 pool inside
12 pool outside
13 suites

3
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10

12

f i r s t  b a s e m e n t
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Sauna

s e c o n d  b a s e m e n t

3

1

2

4
5

6

1 two storey loft suites
2 staff dubble rooms
3 monk cells
4 waiting room
5 fitness
6 treatment facilities
7 artificial lake

7
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3

1
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1

4

f i r s t  t o  t h i r d  f l o o r

1 hotel suites 52 qm
2 open courses
3 staircase
4 open space
5 lifts

hotel suites 52 qm
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3

1

2 4

5

6

1 hotel suites
2 open courses
3 staircase
4 open space
5 lifts
6 panorama restaurant
7 show kitchen
8 terasse
9 toilettes

7

f o u r t h  f l o o r

f i f t h  f l o o r

8
9

10

11

12

13 14

15

16
17

18

18

5

5

10 event hall (400 seats)
11 toilettes
12 back stage
13 stage
14 lobby
15 bridges to the terrace
16 open space
17 terrace
18 seminar rooms
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THE CATHOLIQUE includes:

lofts  13
suites  115
restaurant ground floor
seats inside  150
seats outside 150
panorama restaurant
seats inside  60
seats outside 60
bar/lobby groundfloor
bar/lobby fifth floor
theme rooms
chapel
library
shops
wellness/pool
treatments
fitness room
observation deck
parking area
staff room  28

f o u r t h  f l o o r

f i f t h  f l o o r

t h i r d  f l o o r

s e c o n d  f l o o r

f i r s t  f l o o r

g r o u n d  f l o o r

f i r s t  b a s e m e n t

s e c o n d  b a s e m e n t
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Eduard Imhof (catholic priest)  on Heinz Julen›s CATHOLIQUE HOTEL project

The enormous distance between heaven and earth is impossible for us to overcome. But to climb up high from earth is something that has 

been written into the bodies of us Earth-dwellers. We want to go up. In religion reaching the highest possible heights has been testamented 

in the Ascension of Jesus. Biblical notables rose above banal terrestrian concerns, climbing mountains to engage in summit talks with God. 

After such an encounter with God on Mount Sinai, Moses› face radiated such a tremendous amount of light he had to shroud his aura 

in a veil when appearing to the people down in the valley. Jesus climbed Mount Tabor with Peter, James and John. The Old Testament 

«mountaineers», Moses and Elijah, appeared above the transfigured Christ in an awe-inspiring flood of light. Seeing the transcendent light, 

Peter exclaimed, «Lord, it is good for us to be here. If you wish, I will put up three shelters – one for you, one for Moses and one for Elijah 

…“

The light that streams in all colours through the stained glass in church windows and rosettes transforms early Christian basilicas, gothic 

domes, baroque cathedrals, and more recent city and country churches, into houses of God. It is how God reveals his real presence. That 

is where he is now Emmanuel = God with us. The Catholic church, in particular, never wanted to be an abstract church that would only 

celebrate its mysteries in a purely spiritual space. And so it allowed two- and three-dimensional trinities, angelic choirs, holy squadrons, 

territorial patron saints, the fourteen Auxiliary Saints – protectors against fire, the Black Death and the Devil – to look down upon the 

kneeling, standing, sitting congregation from every wall, altar, ceiling, floor, stele, pillar and niche. The tunicles and chasubles, the chalices 

and crosses and bibles were works of art, decorated with gold, silver and ivory, with curlicues and borders. The scent of frankincense 

uplifted specifically weighty matters. Hundreds of different choral alleluias enraptured the pious, who felt the heavens grasp for them and 

sursum corda – lift their hearts – to God.

But once mass was over, their minds gravitated back to more everyday matters. The descent to civilian depths was inevitable. Combining 

the two worlds was something only few accomplished. The divergence between God›s real presence in the basilica, and the worldly 

concerns of the really existing person in their respective time, in their respective place turned the believer into a sinner, and the church as a 

whole into the reflection of the sinner in the Bible.

Now comes the attempt to install a church inside a hotel, as it were – might this be a postmodern juncture, combining in a roundabout way 

that which belongs together?

Catholic sensual pleasures, the affirmation of creativity and vitality; Maria the receptionist; and an outsized Jesus the central axis around 

which revolve money and business, Ritz and Hilton stars, happiness for the palate, the skin, hair and all senses? Is that the way in which the 

terrestrial can be elevated to the celestial?

Heinz Julen›s Catholique Hôtel demonstrates that this is possible. Julen wants to bring down Moses› aura from Mount Sinai, and to 

transpose the Transfiguration of Christ onto his project›s elevated location. May – as in biblical times – a contemporary, inspired Peter 

exclaim, «it is good for us to be here. Let us build here the shelter ‹non-plus-ultra›, where God and mankind can assemble.“

In the Bible of the Old Testament, the prophet Isaiah describes an exclusive feast on Mount Zion (25:6-10):

On this mountain the LORD Almighty will prepare a feast of rich food for all peoples, a banquet of aged wine – the best of meats and the 

finest of wines. On this mountain he will destroy the shroud that enfolds all peoples, the sheet that covers all nations; […] In that day they 

will say, «Surely this is our God; we trusted in him, and he saved us. This is the LORD, we trusted in him; let us rejoice and be glad in his 

salvation.» The hand of the LORD will rest on this mountain; …

The splendour of a biblical feast is described in the book of Esther (1): 

For a full 180 days [King Xerxes] displayed the vast wealth of his kingdom and the splendor and glory of his majesty. When these days 

were over, the king gave a banquet, lasting seven days, in the enclosed garden of the king›s palace, for all the people from the least to 

the greatest, […] The garden had hangings of white and blue linen, fastened with cords of white linen and purple material to silver rings on 

marble pillars. There were couches of gold and silver on a mosaic pavement of porphyry, marble, mother-of-pearl and other costly stones. 

Wine was served in goblets of gold, each one different from the other, and the royal wine was abundant, in keeping with the king›s liberality.

Which is the summa summarum: a Catholique Hôtel on an imposing hilltop, high above the plains of the merely civilian, would stand as a 

missionary exemplar to the whole world, in the right place at the right time.

© Translation from German, November 2008: Margret Powell-Joss | http://www.powelltrans.ch  
Bible passages quoted by author and rendered in English according to the New International Version at http://www.biblegateway.com
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Eduard Imhof (katholischer Priester)  über Heinz Julen›s THE CATHOLIC HOTEL project 

Die enorme Distanz zwischen Himmel und Erde heben wir nicht auf. Von der Erde her an Höhe gewinnen ist uns Irdischen aber einverleibt.  

Wir wollen nach oben. Im Religiösen ist das Erreichen  der höchstmöglichen Höhe in der Himmelfahrt  Jesu testamentiert. Biblische

Grössen lassen banal Terrestrisches unter sich und  ersteigen Berge, um  dort Gipfelgespräche  mit Gott zu führen. Nach einer solchen 

Begegnung mit Gott auf dem Sinai strahlt Moses eine solche Lichtfülle aus dem Gesicht, dass  er seine Aura mit einem Schleier abdunkeln 

muss ,wenn er vor dem Volk erscheint unten im Tal. Jesus  ersteigt den Tabor mit Petrus, Jakobus und Johannes. In einem gewaltigen 

Lichteinfall  erscheinen dort über dem verklärten Christus die alttestamentlichen  „Bergsteiger“ Moses und Eljas. Das Erlebnis dieses 

transzendenten Lichtes lässt Petrus  rufen : „Hier ist gut sein. Hier wollen  wir drei Hütten bauen, eine für dich, eine für Moses und eine für 

Eljas…“

Der in allen Farben durch die Kirchenfenster und Kuppelrosetten  einfallenden Lichtströme machen  altchristliche Basiliken, gotische Dome, 

barocke Kathedralen ,Stadt-und Landkirchen neueren Datums zu Gotteshäusern. Darin  offenbart   Gott  seine Realpräsenz. Dort ist er jetzt 

der „Emmanuel“ = Gott mitten unter uns. Die katholische Kirche insbesondere wollte nie eine Abstraktkirche sein, die nur im Geistraum ihre 

Mysterien feierte. Von allen Wänden, Altären,Decken, Böden, Stelen, Säulen, Nischen liess sie zwei-und dreidimensiole Dreifaltigkeiten, 

Engelchöre, Heiligenschwadrone, Landespatone, die 14 Nothelfer,Schirmer gegen Brand, Pest und Teufel  ins kniende, stehende, sitzende 

Kirchenvolk blicken. Die Messgewänder, die Kelche , Kreuze, Bibeln waren Kunstwerke : mit Gold, Silber, Elfenbein, Kringeln und Bordüren  

ausstaffiert. Weihrauchduft brachte spezifisch Gewichtendes ins Schweben. Hunderte diverser Choral-Allelujas  hob die Andächtigen aus 

den Schuhen. Sie spürten wie der Himmel nach ihnen griff und „sursum corda“ zu Gott erhob.

Aber war dann die Messe aus, war sehr rasch wieder Werktag. Der Rückfall ins Zivile, Erdenschwere  war unvermeidlich. Die Addition 

zweier Welten gelang den Wenigsten. Das Auseinanderklaffen der Realpräsenz Gottes in der Basilika und  der Weltverwaltung  des real

existierenden Menschen in der jeweiligen Zeit, am bestimmten Ort  liess den Glaubenden zum Sünder   und die Kirche ingesamt  zum 

Abbild der Sünderin in der Bibel  werden.Der Versuch nun, einem Hotel beinahe eine Kirche einzustiften, ob das eine postmoderne

Wende bedeutet, nämlich anders-herum zusammenzubringen, was zusammengehört?

Katholische Sinnenfreude, Bejahung  von Kreativität und Lebensfreude, zu der eine Maria das Concierge- Amt übernimmt und ein 

überdimensionaler Jesus  die zentrale  Achse wird, um den sich Geld und Business, Ritz-und Hiltonsterne, Happiness für Gaumen, Haut, 

Haar und alle Sinne drehen ? Lassen sich dergestalt  Irdisches zu Himmlischen erheben? Den Beweis tritt  «the catholic hotel»  von Heinz 

Julen an. Er will die Moses-Aura vom Sinai  herunterholen und die Verklärung Jesu auf die Anhöhe seines Projektes  versetzen. Möge dort 

– wie zu Bibelzeiten – ein zeitgenössisch inspirierter  Petrus rufen : „ Hier ist gut sein. Lasst uns hier die „Hütte non-plus-ultra“ bauen, in der 

Gott mit Menschen zusammenkommen kann.“

 

In der Bibel des Alten Testaments schildert der Prophet Jesaja (Kp.25, ab Vers 6 )ein exklusives Gastmahl auf dem Berg Zion .“ Der Herr 

der Heere wird auf diesem Berg für alle Völker ein Festmahl geben mit den feinsten Speisen, mit erlesenen Weinen. Er zerreisst auf diesem 

Berg die Hülle, die Hülle, die alle Nationen verhüllt , die alle Völker bedeckt. An diesem Tag wird man sagen : Seht da  ist unser Gott… Wir 

wollen jubeln und uns freuen. Die Hand des Herrn ruht auf diesem Berg.“

Den Verlauf eines biblischen Festmahles ist im Buch Esther ( Kp. 1 )überliefert :“ Viele Tage lang stellte Artaxerxes seinen ganzen Reichtum 

und seine königliche Pracht, seinen  ungeheuren Prunk, all seine Herrlichkeit zur Schau .Alle, die oben auf der Burg Susa seine Gäste 

waren, die Einflussreichsten wie die Unbedeutendsten, liess er in seinem Hofgarten auf das Köstlichste bewirten sieben Tage lang.Weisses 

Leinen, violetter Purpurstoff und andere feine Gewebe waren mit weissen und roten Kordeln in silbernen Ringen an Salabastersäulen 

aufgehängt. Auf dem Mosaikboden aus Alabaster, weissem und buntem Marmor und Perlmuttsteinsteinen standen goldene und silberne 

Sitze. Man trank aus goldenen Kelchen, von denen keiner dem andern glich. Grosszügig liess der König seinen Wein ausschenken.“

Woraus sich summa summarum ergibt : «The catholic hotel»  auf imposanter Anhöhe, hoch über dem Flachland des nur Zivilen, stünde 

geradezu missionarisch , exemplarisch für alle Welt  zur richtigen Zeit am richtigen Ort. 

 

Deckenfresko der Pfarrkirche Zermatt
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« Hôtel Basilique »

Le projet de l’artiste plasticien Heinz Julen intitulé «Hôtel Basilique» est destiné à accueillir dans un décor naturel somptueux d’une province 
québécoise de la côte est, le peuple de Dieu. Conçu tout spécialement pour témoigner d’une trace vivante du catholicisme dans un monde 
globalisé aux valeurs équivoques, ce nouveau projet de l’enfant prodigue de Zermatt promulgue, telle une architecture sacrée dévouée au 
culte, l’incarnation de la spiritualité à travers l’art, la culture, et la pratique du tourisme de « bien-être » alliant les plaisirs du corps et de l’esprit. 
La volonté d’hybris ainsi célébrée avec cette architectonique de l’hébergement, de la contemplation, de la détente et des loisirs fait référence 
à l’usage et à la typologie de la basilique primitive, de ses origines jusqu’à son développement baroque et maniériste. Contrairement à l’idéal 
classique de la Grèce antique (L’homme est la mesure de toute chose) et à l’équilibre mesuré du stoïcisme romain (Mens sana in corpore 
sano), la démesure que sous-entend la philosophie de l’«Hôtel Basilique», laisse apparaître, en strates complexes, le sens de la rencontre 
avec la nature, de la fête œcuménique apparentée au rituel dionysiaque, et de la jouissance épicurienne des vertus cardinales chères à la 
culture romano-chrétienne pré- et contre-réformée, qui a donné naissance à tant de chefs-d’œuvre de l’art occidental.

Projet de l’auteur pour une ruine archéologique de type basilical, dont la trace est inventée, mais l’usage réinvesti. Maison  +Ambüel » habitée 
pas la famille de Roger Bonvin, ancien Président de la Confédération ; projet et restauration 1992.

Pour ce faire, l’« Hôtel Basilique » impose sa présence sur une cassure du relief, entre montagnes et lacs, forêts et replis lithiques, comme pour 
mieux faire ressentir au pèlerin ou au touriste, son intention première : sacraliser les dynamiques brutes cosmiques entrant en résonnance 
avec le champ conflictuel de la promotion immobilière et de la pression touristique contemporaine. Cette nouvelle œuvre de grande qualité 
expressive révèle les imposantes forces telluriques engendrées par le mouvement des plaques tectoniques planétaires soumises à la volonté 
de puissance du bâtisseur zermattois. Le chaos issu de la variété formelle des roches affleurantes dialogue ainsi avec l’ordre produit par 
l’arasée tranchante des terrasses de soutènement et d’implantation. Le Grand Œuvre qui ne cesse d’engendrer, depuis l’origine de la planète, 
les sommets montagneux les plus esthétiques, trouve son maître avec l’architecte, fils de Dieu, qui construit, une nouvelle fois, son nouveau 

Mont du Temple. N’est-ce pas là une parfaite métaphore pour relever le succès de l’artiste qui, agit seul dans la tempête contre vents et 
marées, et qui, surfant sur la vague du succès, pointe son ambition au sommet d’une foi catholique décriée, mais combien vivifiante ?

Projet de l’auteur pour le nouveau chœur de la basilique abbatiale de St Maurice d’Agaune, le trésor, et le musée archéologique ; projet 
2002

Les secrets bien gardés du Temple de Salomon se matérialisent une dernière fois, en terre québécoise, après avoir essaimés tout au long 
de la chrétienté, les joyaux précieux des basiliques paléochrétiennes romaines et byzantines, et des cathédrales médiévales. Dans cette 
perspective évolutive, Heinz Julen est le dernier successeur d’Hiram, l’architecte du Temple de Salomon ; l’« Hôtel Basilique» est la dernière 
émanation de l’archétype de l’antique basilique.

!
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Esquisses de l’auteur pour une archéologie du savoir basilical (type et usage du bâti) ; thèse de doctorat UniGE 2004

Mais au fait, comment travaillent l’artiste et l’architecte ? Comment se passe la matérialisation du projet, depuis la première intention jusqu’à 
la réception de l’ouvrage ? Comment déflorer cette part de mystère propre à tout processus de création ? Voilà des questions auxquelles 
bien peu de créateurs ont tentés de répondre. Dans la fable de la maison rêvée1, le philosophe suisse Ferdinand Gonseth retrace l’histoire 
              

d’un maître bâtisseur demandant à ses ouvriers de lui faire sans tarder la maison à laquelle il a toujours songé : « Comme les ouvriers lui 
demandaient le plan de cette maison et la description des matériaux à mettre en œuvre, il alla trouver un architecte à qui il demanda de lui 
établir sans délais un plan. L’architecte lui fit un plan quelconque. Pouvait-il faire autre chose ? Le maître revint s’enquérir de son plan. On le 
lui présenta, mais il en fut déçu rétorquant que quelqu’un de très ordinaire s’en accommoderait mais ce plan ne correspondait pas à la maison 
de ses rêves. L’architecte pensa alors qu’il lui fallait une demeure métaphysique dont l’ensemble et tous les détails étaient gouvernés par des 
règles absolues, telles que la règle d’or. Le maître fut très critique et lui répondit qu’il doutait que quelqu’un ne veuille jamais abriter le rêve de 
sa vie dans ce qui lui semblait être le tombeau d’un rêve mort… »

L’architecte fut troublé : « Comment aurais-je pu, se défendit-il, imaginer un plan répondant à ton rêve, si tu négliges de me l’expliquer. Et 
d’ailleurs, ton rêve est-il réalisable ? ». Sur ce, le maître que l’expérience avait rendu sage, accorda de lui exposer ses désirs sans exiger qu’il 
réussisse à coup sûr. Ils convinrent donc d’une méthode qui permît de confronter le rêve et le réel. Ensemble, ils examinèrent les matériaux 
disponibles, ensemble, ils imaginèrent les moyens de les rassembler. Après bien des essais, le maître déclara : « Ce dernier plan me suffit. 
Je ne puis en attendre indéfiniment un meilleur ».

Pour Gonseth, la moralité de cette fable est la suivante : une doctrine préalable ne se justifie pas d’elle-même au préalable. Elle se révèle 
idoine par ses incidences et par ses conséquences. Avec cette approche génétique, partagée et dynamique du projet d’architecture, les 
difficultés se dénouent tout naturellement par idonéités successives. Cela signifie que le projet convient, qu’il tient compte des conditions, qu’il 
répond aux exigences, qu’il est conforme aux fins et aux intentions, qu’il est approprié à sa fonction,… Ce principe de meilleure convenance 
ou d’idonéité est du ressort du simple bon sens, car il reste la faculté de répondre au mieux, compte tenu de toutes les exigences et de toute 
l’information du moment.

La thèse principale de Gonseth sur l’idonéisme est la suivante : « l’adéquation schématique entre une pensée inachevée et un réel en voie de 
constitution ». L’ouverture à l’expérience implique une doctrine préalable de type dialectique où révisibilité est le maître mot. Pour connaître 
l’homme et le monde, Gonseth nous engage à joindre l’expérience à l’exercice de la raison. Ainsi l’idonéisme veut une chose simple : 
accueillir le témoignage sur l’homme et en éprouver l’imprévisible et les connaissances sommairement adéquates. En perspective idonéiste, 
la philosophie des sciences s’oriente vers l’homme dans ses relations avec la recherche scientifique et avec les problèmes qu’elle lui pose, 
notamment sous l’angle méthodologique. Voilà de quoi nourrir la théorie du projet d’architecture en se basant sur une épistémologie du projet, 
et non pas sur la copie d’un modèle sous couvert d’obédience à un maître.

En fait, la pensée schématisante évoquée dans le travail de recherche de Ferdinand Gonseth est l’instrument privilégié de l’artiste et de 
l’architecte projeteur. Crayonner vos idées, vos remarques et vos suggestions, car c’est un excellent moyen de communiquer avec votre 
architecte ou avec les Maîtres d’Etat. Avec les schémas de principe et les premières esquisses, se crée un langage spécifique entre votre 
architecte et vous-même. Le projeteur conjugue en quelques traits de crayon, vos attentes, les contraintes du terrain, les exigences techniques, 
et son ressenti par rapport à l’ensemble de ces éléments. Pour le client, la lecture des premières esquisses est une initiation à ce nouveau 
langage, qui est une traduction en deux dimensions d’un rêve, qui en comptera bientôt trois puis quatre, et deviendra alors réalité. Le projet 
acquiert un visage et ses propriétaires peuvent commencer à se l’approprier.

Le concept de pensée schématisante gonsethienne accompagne, de manière itérative, le processus de projet architectonique, des premières 
esquisses aux plans d’atelier. Le schéma parle et ordonne.  Qu’il soit dessiné sur papier, sur calque ou sur ordinateur, il se révèle être un 
formidable outil de communication, aussi bien qu’un instrument spécifique au projet d’architecture. Les différents schémas énoncés ci-dessus, 
permettent à l’architecte, de conserver une interface d’échange fructueuse avec le client, et de faire évoluer sereinement son projet. A travers 
les aquarelles de l’artiste  et les esquisses de l’auteur jalonnant cet ouvrage, il est aisé de comprendre comment le projet d’architecture nait 
d’une succession de contextes précisant, tendant vers l’adéquation durable du rationnel au réel, des intentions aux résultats, des attentes aux 
performances.  Toutes les étapes du travail de l’architecte témoignent de l’utilité d’une conception et d’une pratique schématisante ouverte 
à l’expérience. La pensée schématisante gonsethienne offre ainsi à l’architecte, un référentiel épistémologique de circonstance, pour une 
heuristique de sa pensée projectuelle.

 1 GONSETH Ferdinand, La Géométrie et le problème de l’espace, Ensemble I, la doctrine préalable, Bibliothèque scientifique, 3, La science dialectique, collection publiée 
sous la direction de Ferdinand Gonseth, Editions du griffon, Neuchâtel, 1945
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Projet d’Heinz Julen et de l’auteur pour un musée du Cervin à Zermatt en relation avec la reconception du parvis de l’église paroissiale ; projet 
2006

Mais comment comprendre la filiation aussi bien ontogénétique que phylogénétique de l’architecture? Comment évoluent la pensée 
architectonique, les types et les usages du bâti ? L’intuition géniale du créateur bénéficie-t’elle d’une réminiscence à travers les siècles, 
d’un architecte à l’autre ? Y-a-t’il continuité ou rupture dans la pensée schématisante des concepteurs et dans la succession des schémas 
propres à l’histoire de l’architecture et au processus de projet propre à chaque architecte? Pour tenter d’y répondre, tournons-nous vers la 
philosophie ouverte de Ferdinand Gonseth. Celle-ci nous propose un schéma en quatre phases distinctes, ordinairement accompagnées des 
quatre principes de l’ouverture à l’expérience, décrivant la « méthodologie ouverte » selon laquelle s’accomplit le processus de recherche et 
de découverte scientifique.

Par ailleurs,  l’épistémologue suisse nous a suggéré une autre correspondance schématique  entre la « méthodologie ouverte » et le processus 
de projet au sens large du terme (conduite de l’action, création artistique, sciences de l’anticipation,…). Ces questions ont été abordées par 
ailleurs par l’auteur2. Ici, le thème discuté vise la formulation idoine, dans une double perspective architecturale et anthropologique, d’une 
« pensée schématisante » nous permettant de reconnaître et de reprendre la « logique ouverte » décrite par Ferdinand Gonseth à la lumière 
de  la « prospective » de Gaston Berger et de la « philosophie de la technique » de Gilbert Simondon3, en vue de dégager une méthodologie 
heuristique caractérisant le processus propre au projet d’architecture et au développement historique de l’architecture proprement dite.

2  Voir les articles de l’auteur in « bulletins du CRFG » : http://www.crfg.ch
3  Voir à ce propos l’ouvrage « La philosophie de Simondon » de Pascal Chabot paru aux Editions VRIN en juin 2003 ; ISBN 2-7116-1600-2

Projet de l’auteur pour la conception du chœur de l’église paroissiale de Verbier, œuvre inachevée de l’architecte genevois Helenberger ; 
projet 2006

!
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Le schéma que nous proposons ci-dessous tente de dialectiser, dans l’esprit de cette « pensée schématisante », la méthodologie ouverte de 
la recherche scientifique et celle du projeteur. Dans ce schéma, les quatre phases distinguées par Ferdinand Gonseth se retrouvent aussi bien 
dans le cas du chercheur (à gauche) que dans celui du projeteur (à droite). Les quatre principes de l’ouverture à l’expérience s’y retrouvent 
également : au principe de révisibilité répond celui de dualité ; à celui de technicité, celui d’intégralité. Figurent également ci-après, l’un des 
schémas préparatoires esquissés à la main par l’auteur. La tentative de rapprochement entre une épistémologie de la création et l’œuvre d’un 
artiste n’est qu’un prétexte pour une herméneutique de la création.  Peu importe si le secret n’est toujours pas révélé ! L’exégèse n’est pas 
terminée...

Bref, dans la carrière de l’artiste zermattois, l’évènement milliaire « Hôtel Basilique» est un vibrant autoportrait. Merci Heinz de nous 
procurer autant d’émotion suggestive. Merci d’avoir osé faire don de ce projet d’incarnation à la démesure de ton engagement pour la foi 
chrétienne…

Suen, le 20 octobre 2008
Dr Michel CLIVAZ, architecte diplômé ETHZ

!
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L E  V E R T E N D R E  -  L A  F A C E  C A C H É E  D ´ O R F O R D
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H I S T O I R E  R É S U M É

C’est la montagne qui nous a appelés en 2004 lors d’une promenade en raquette en sa demeure.  Le paysage était magnifique et on 
pouvait sentir l’énergie contagieuse de la nature malgré un temps froid d’hiver.  C’est cette énergie qui a pris le contrôle de notre destin 
et qui nous guide dans nos orientations.  La suite est une série de coïncidences supportées par des rêves qui a mené à l’acquisition des 
terres pour en faire un développement récréotouristique dès plus innovateur et unique qui mettra en valeur la puissance régénératrice de la 
nature.  Nous travaillons en collaboration avec l’Université du Québec et l’Université de Sherbrooke afin que ce modèle devienne une réfé-
rence en développement durable parfaitement intégré dans son environnement.  Nous voulons créer un lieu communautaire, de partage, de 
ressourcement, de réflexion et d’apprentissage.  L’hôtel sera le cœur et l’âme de ce domaine de 1500 acres ou il est possible d’acheter des 
terrains et des habitations.  

Il y a quelque huit mille ans, la région était occupée à l’origine par les Abénakis (Amérindien).  Les Abénakis connaissaient les vertus béné-
fiques extraordinaires qu’offrait la montagne car c’était un centre de ressourcement important pour eux.  En 1600, menacés d’extinction, ils 
ont été pris en charge par les Jésuites français qui les ont convertis au catholicisme.  Aujourd’hui, ce sera le juste retour des choses….

H I S T O R Y  S U M M A R I Z E D

It is the Mountain who called us in January 2004 during a snowshoe ride on its land. The scenery was beautiful and you could feel the conta-
gious energy of the nature despite a cold winter. This energy took control of our destiny and now guides us in our vision. This is a series 
of coincidences fueled by dreams that led to the acquisition of this land into one of the most innovative and unique development that will 
enhance the regenerative power of nature. We are working with University of Québec and University of Sherbrooke so that it becomes a re-
ference model in sustainable development perfectly integrated in its environment. We want a place where there is a community sense, sha-
ring, resourcing, thinking and learning.  The hotel will be the heart and soul of this area of 1500 acres where you can buy lots and houses. 

There are some eight thousand years, the area was originally occupied by the Abenakis (Amerindian). The Abenakis knew the extraordinary 
beneficial virtues offered by the Mountain because it was an important resourcing area for them at that time. In 1600, threatened with extinc-
tion, they were taken over by the French Jesuits who converted them to Catholicism. Today, it’s the right things back...

!

H A L F - A - D O Z E N  S T O R Y  I D E A S

FOLLOWING THE 
FOOTSTEPS 

OF BACCHUS  

The Route des Vins – Wine Route – links 16 
wineries and cider makers. Hear what makes 
the passionate vineyard operators tick and 
learn about some of the behind-the-scenes 
skills that go into the making of wines, 
ice wine and ice cider, a unique Quebec 
product. 

THE MELODY LINGERS ON 
 

Music is the lifeblood of the Townships. 
Many well-known artists have country 
homes here. Summer theatre (French 
and English), live indoor and outdoor 

entertainment, festivals and a famous 
music school for budding musicians – 

the Orford Arts Centre - where students, 
professors and professional performers 

give summer concerts.
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SOUL FOOD 

Gregorian chants during vespers (early 
evening prayers) at Saint-Benoît-du-Lac, 
a Benedictine monastery where monks 
produce award-winning cheeses and 
sparkling cider wine. The Townships’ 
landscape is scattered with centuries’ old 
wooden and stone churches. Some stage 
concerts. Others have been converted into 
theatres or trendy eateries. 

PEDAL POWER 

Exploring the countryside on two wheels 
lets you explore the countryside at a gentle 

pace, enjoying the smells and sounds 
of Mother Nature. The Townships has 
more than 200 kilometres (124 miles) 
of designated cycling trails – Véloroute 

des Cantons - along quiet backroads and 
converted railway lines. Stop off at villages 

and tourist attractions along the way. 

THE PAST IS ALIVE             
AND WELL 
AND LIVING IN THE 

EASTERN TOWNSHIPS 

Past and present mingle in the heritage of 
the area whose settlers came from New 
England (Loyalists), Ireland, Scotland and 
other regions of Quebec. Chemin des Cantons 
(the Townships Trail) links regional museums 
and historic sites – from the 1873 Milby 
covered bridge, to a 19th century woollen 
mill in the hamlet of Ulverton.  

FOOD GLORIOUS FOOD 

The local produce – cheese, honey, rabbit, 
venison, duck, trout, apples and maple 

products, to name but some – grace the 
best tables in the Townships. Meet the food 

producers. Interview the chefs. Sample 
their menus for yourself. Gourmet dining 

at our two five-star inns – the Auberge 
Ripplecove & Spa (AAA Four-Diamond) 
and Manoir Hovey, a member of Paris-

based Relais & Chateaux.
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  Heinz Julen – Index of Works and Biographical Data 

29 February 1964  Born in Zermatt, Switzerland; grew up with his parents and three sisters, for the most part in the Findeln Alp 
area above Zermatt, 2100 m above sea level

  With his father, rebuilt various old houses in canton Valais

1980   Started building his first mountain workshop in Findeln 
  Early attempts at painting and mixed-media compositions with objects

1982–83  Attended preparatory classes at the School of Fine Arts in Sion

1984   Opening of Heinz Julen Gallery, built by Heinz Julen in the basement of a clothes shop in the heart of 
Zermatt; only his own works (furniture, paintings, sculptures) were exhibited

1986   Exhibition of sculptures on various mountain peaks around Zermatt for film/photography

1987   First workshop in Zermatt built

1988   Exhibition at Rieder Gallery, Munich, Germany (objects and paintings)

1989   Expansion of the mountain workshop in Findeln
  Three-month stay in New York

1990   Conversion of the Rudenhaus in Zermatt 
  Expansion of the mountain workshop in Findeln 
  Exhibition in Zurich: in the context of the international Women’s Tennis Tournament, sponsoring was obtained 

from the Tages-Anzeiger Group for a gallery to be built there to exhibit Heinz Julen’s furniture objects, 
drawings, sculptures, collages

1991   First exhibition at Andy Jllien Gallery, Zurich (religious objects and sculptures, drawings, photos)

1992   Opening of the Vernissage cultural center in Zermatt, planned and built by Heinz Julen
  Opening exhibition: Respekt (Respect, work by Heinz Julen, with catalogue)

1992–96   Director of the Vernissage cultural center 
Organisation of various international concerts and exhibitions

1993   Religious work with representations of Jesus and Mary
  One-month stay in Israel
  Exhibition at Vernissage, Zermatt: Seven Private Houses 
  Exhibition at Ludger Vlatten Gallery, Heidelberg, Germany
  Building of a workshop in the industrial zone in Zermatt from the remainders of the Zermatt art deco train 

station 
  Exhibition at Andy Jllien Gallery, Zurich: Frigorsessel
  Fountain sculpture Überfluss (Overflow); gift to the population of Zermatt

1993/94   Building of View House in Zermatt

1994   Development of Cube Systems (object/commodities/household utensils)
  Exhibition at Wälchli Gallery: Bergwürfel (Mountain Cube) (objects)
  Exhibition at Schönegg Gallery, Basel (objects, paintings)

1996   One-man-show at Kunst 96, Zurich (Andy Jllien Gallery): Bergwürfel (Mountain Cube)
  Presentation of Cube Systems at Möbel Strebel AG, Aarau and at Kornschütte Lucerne 
  Building of Affenkasten, a mobile bar in Aarau

1997  First plans for INTO the hotel and accessing the hotel grounds by means of a tunnel 
  Opening of the Enzo-Vrony restaurant in Zermatt (conversion of a 200-year-old Valaisan house)

1998   Construction work starts on INTO the hotel

1999  Opening of the Cœur des Alpes hotel in Zermatt (concept, planning and partial completion)

2000 29/02:   Opening of INTO the hotel in Zermatt
  Exhibition at Kunst 2000, Zurich: Der letzte Raum einer Vision (The Last Room of a Vision)
  Exhibition at the Vernissage, Zermatt: Der letzte Raum einer Vision (The Last Room of a Vision)

2001  Completion of INTO staff houses and of a loft in Zermatt

2002  Exhibition at Malmö Art Museum: The Last Room of a Vision
  Invitation to speak at Cimes 2002 in Courchevell on the subject of Perspectives pour un nouveau siècle de 

sports d’hiver (Perspectives on a New Century of Winter Sports) 
Invitation by Michel Clivaz to speak at Château Mercier in Sierre, Valais 
Presentation of Matterhorn Highway Stadium to the municipality of Zermatt (in cooperation with Michel 
Clivaz)

2003      Invitation to speak at the Ecole d’architecture de Grenoble, France: Naissance d’un mythe (Birth of a Myth) 
Project design for hotel in Bouznika  (in cooperation with Michel Clivaz) 
Invitation to speak at the Ecole polytechnique fédérale de Lausanne. EPFL: The Destroyed Project 
Invitation to speak at UQAM (University of Quebec in Montreal) on A Marriage of Art and Tourism 
Invited by Daniel Gauthier, founder of Cirque du soleil, to participate in project studies for Le Massif, a skiing 
resort in Quebec combining art and sports

2004  Cooperation on designing Le Massif skiing resort by Daniel Gauthier 
Project proposal for hotel The Swiss Cottage in Verbier (in cooperation with Michel Clivaz) 
Design presentation at Contemporary Art Fair in Strasbourg, France

2005  Exhibition Portrait d’architecture (Architectural Portrait) at Fondation Braiard, Geneva  
Project proposal for museum entrance, Zermatt 
Cooperation with Ueli Lehmann: invited to submit project proposal for architectural contest for the Little 
Matterhorn, 1st place 
Founding of PEAK Architekten
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2006  Amsterdam Congress Meeting Center: interior design, win of concept proposal of „Aurora Peng Project“
  world highest hotel facing orwld highest mountain (PEAK architects)
2007  Opening of a shop in Zermatt www.heinzjulen.com  Founding of  Heinz julen idee (achitect s office in
  zermatt), win of the concept proposal of „Flower Power Project“ resort at mt. fuji japan

                                             Opening of the rüsterei restaurant in zürich  www.ruesterei.ch
                                             Opening of the snow boat in zermatt   www.snowboat.ch
        2008  Hotel focus in zermatt   www.focus-zermatt.ch
                                            Enlargement of the hotel coeur des alpes in zermatt www.coeurdesalpes.ch
                                             Opening of the baracca zermatt projekt in basel and zürich www.baraccazermatt.ch

Additional Information 

Information on the artist Heinz Julen
www.heinzjulen.ch
www.kunstraeume.ch
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